ernihrt. Mit uns Futuristen entsteht die erste menschliche Kiiche, d. h. die Kunst

sich zu ernihren ; wie alle Kiinste schlieBt sie das P|;1F_:i;tt aus und Vﬂr];u‘lgL die
schoplerische Originalitit,

Nicht ;r_ufli“'tg erscheint dieses Werk in der Weltwirtschaftskrise, deren Ent:
wicklung nicht berechenbar ist; berechenbar dagegen die gcl_ﬁhrhcl'n: und be
driickende Panik. Dieser Panik stellen wir eine futuristische Kiiche entgegen,

d. h. den L_.ﬁpt'uui:;mus bet | isch.

Die neuen Notwendigheiten

Allem Hﬂ:‘gwln‘:u‘lufl1 abhold, :;_n:lwn wir Futuristen dem Pifi-ﬁpirl und der Mah:
nung der Tradition aus dem 1'#":-'0;:*, um etwas Neues zu erfinden, das alle kir irrs
SINI1LE halten.

Wenn wir auch einriumen, daB schlecht und primitiv genihrte Leute in der
1"&‘1_~1'gm1;¢11ih?i1 Grol3es gr|ei5tet haben. so halten wir uns doch an die tufgende
Wahrheit: man denkt, triumt und handelt ;;r:mLiH dem, was man 1Bt und trinkt.
Fragen wir in dieser Beziehung unsere Lippen, unsere Zunge, unseren Gaumen,
unsere Geschmacksnerven, unsere Driisensekretion, und dr'iu;;;cn wir kiithn in die
gast ronomische Chemie ein,

Wir fihlen die Nﬁfwﬁmligkt-it zu verhindern, daB der ltaliener Massig und vier:

schritig werde, ein plumper und dickhiutiger Sack. Er moge sich statt dessen immer

mehr der behenden, federnden ]_}Ltr'u:hi.iu:htighfit der Italienerin annihern, diesem
Lju-ﬁ:[mpf' aus Leidenschaft, Zartheit, Hu-l['tglwit. Wille, 5t‘|‘ux~.l|11; und heroischer
Kithnheit, Wir wollen bewegliche Kérper vorbereiten tir die schwebeleichten Alu
.u.'m'um.anc-, die die h-:l_lti:gen schweren aus Eisen, Holz und Stahl bald ersetzt
E'ML}'L'H 1-.'-.'-.'_'r‘dt“_'1‘:.

Uht‘r.r.wugﬂ, dal im zu erwartenden Weltbrand der Zukunft das beweglichste
und energiegeladenste Volk Sieger sein wird, wollen wir Futuristen nun auch die
]:r|tli|u'1_1113m~.=:i5c festsetzen, die ein immer schwereloseres und schnelleres Leben
ermaglicht,

Wir halten vor allem fir nmﬂ.wndig:

ay die Abschaffung der Makkaront, der , pastasciutta’ dieser absurden gastrono
mischen Religion ltaliens. Den Italienern tun die Teigwaren nicht gut. Zum Bei
h]"lil'l. passen sie ni ht zum lebhaften Geist und zur leidenschaftlichen, gr-.:r[}l[mr::igcn.
intuitiven Seele der Nupalitam—:r. Diese sind l‘u:lu.lu:nn:t_m:_:f: Ki‘impfér. erleuchtete
Kiinstler, hinreillende Redner, sglmrlhinnigr Advokaten und ausdauernde Land:
wirte gewesen rotz der Unnmngv ']Nu.*:;w;lnﬂl. die sie L;!ghrh in sich ]lin-::'nsm}"lf;:n.
Beim Essen derselben entwickeln sie den typisch ironischen und rithrseligen Skep:
tizismus, der so oft ihre Begeisterungsfihigkeit untergribt. Die Makkaroni fesseln
die Italiener mit ihren Miandern an die langsame f'."ﬁpim.lcf FL"[IE"ID!"&L‘S und machen
sie schlapp wie Segel ohne Wind. Warum noch immer seinen wuchtigen Klotz den
elektrischen Wellen entgegenstemmen, die der italienische Genius tiber Ozeane und
Kontinente aussendet, und den Landschaften aus Farben, Formen und Lirm, die
der Bildfunk um die Erde schaukeln liBt? Die Verteidiger der leigwaren haben
Ketten und Ruinen im Magen, wie Striiflinge und Archaologen;

by die Abschaffung des Gewichts und der Menge, nach denen die Nahrung
beurteilt und bewertet wird:
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